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MARIOLA JARCZYKOWA
Uniwersytet Slaski

Oratorska oprawa ,,przyznawania lat” Januszowi Radziwillowi (1612-1655)

Wsréd wielu przekazéw oracji Krzysztofa Radziwilta spotykanych w XVII-wiecz-
nych Zrédtach jedna z najbardziej popularnych jest jego mowa, gdy ,,przyznawal lata”
synowi w Trybunale Wiledskim w 1628 roku. Do tego okolicznosciowego przemé-
wienia zazwyczaj dolaczony jest ,respons” ksiecia Janusza dziekujacego rodzicom
za uznanie jego dojrzalo$ci. Obszerniejszy kontekst mowy hetmana stanowia w nie-
keérych przekazach réwniez wiersze komentujace ,sprawne lata” ksiecia oraz odpo-
wiedz od Kola Trybunalskiego wygloszona przez jego marszatka — Aleksandra Chale-
ckiego. Swoistym dopelnieniem tych méw zwiazanych z uznaniem dojrzatosci ksiecia
jest oracja Janusza prezentowana na synodzie wileriskim oraz powitanie syna powra-
cajacego juz z wojazy zagranicznych przez ojca-hetmana.

Teksty te wyr6zniajg si¢ na tle typowego oratorstwa barokowego, sa zazwyczaj
kopiowane w rekopisach wsréd innych oracji Krzysztofa Radziwilta, niektére z nich
zostaly takze wydrukowane w XVII wieku'. W przeméwieniu ojca do syna, ktére mo-
zemy datowa¢, zgodnie z wileniska sesjg Trybunalu Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,
na czas miedzy 7 maja a 27 sierpnia 1628 roku?, hetman dal wyraz nie tylko troski
o odpowiednie wyksztalcenie syna, ale tez o whasciwe przygotowanie go do pelnie-
nia w przysztoéci funkgji publicznych. Decyzje o uznaniu ograniczonej pelnoletno-
$ci szesnastoletniego ksigcia i wyslaniu Janusza do ,cudzych ziem” zostaly podjete
w trudnych dla Radziwilta okolicznosciach, w atmosferze skandalu zwiazanego z tzw.
»spiskiem orleaniskim™. Oskarzony o préb¢ wprowadzenia na tron polski Gastona
Orleanskiego, Krzysztof obawial si¢ nie tylko o swoje, ale takze o bezpieczenstwo ro-

' Przemowa Jasnie Oswieconego Ksigzecia Jego M. Krzysztofa Radziwit/t]a na Birzach i Dubinkach, het-
mana WKs.L. na ten czas marszatka trybunalskiego miana w Kole Trybunalskim gdy lata synowi swemu
starszemu Ks. Jego M. Januszowi przyznawat; Podzickowanie J. O. Ks. Janusza Radziwitlta; Respons od
Kota Trybunalskiego przez .M. pana Aleksandra Chaleckiego z Chalicz, marszatka lidskiego i ad hunc ac-
tum trybunalskiego (B.m. dr. i r.).

? Zob. H. Wisner, Janusz Radziwitt 1612-1655 wojewoda wileriski, hetman wielki litewski. Warszawa
2000, s. 20.

3 Zob. ,,Spisek orleartski” w latach 1626-1628, oprac. U. Augustyniak, W. Sokolowski. Warszawa 1990.
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dziny. Stanistaw Buczyriski w licie z grudnia 1627 roku tak streszczal tajne instruk-
¢je, w kedrych znalazt si¢ zapis o Januszu:

KsJM pana Janusza teraz extra regnum wystaé nie radzi. Konfirmowaliby si¢ w tem, co Arci-
szewski, ze$ go WKsM pro obside obiecat da¢ krélowi francuskiemu. Zaraz by rzeczono ,juici go
postano w zakladzie”. A do tego, ze teraz niebezpieczno nie telko dla wojen, ale i dlatego, zeby
zaraz Austriakom i infantce dano stad o tem zna¢, szpiegowaliby KsJM insidiarentur®.

Wezesniej, w 1619 roku, ksiaze Krzysztof planowat zagraniczny wyjazd syna na stu-
dia dopiero po osiagnieciu przez niego petnoletnosci, czyli w wieku 24 lat. Zgodnie
z dyspozycjami wyrazonymi w testamencie hetmana, Janusz od 17 do 21 roku zycia

[...] ma si¢ bawi¢ albo na wojnie jakiej lub w Ojczyznie, lub w obcym ktérym panstwie
bedzieli okazyja, byle na wojnie sprawiedliwej, a takiej gdzie by dobre ¢wiczenie mégl bra¢
w sprawach rycerskich’.

Wojskowe przygotowanie syna hetmana byto bardzo wazne réwniez w péiniej-
szym okresie, Maciej Kazimierz Sarbiewski tak pisat do Janusza Radziwilta w 1627
roku, kilka miesi¢cy przed przyznaniem mu ,sprawnych” lat:

Duo sunt quae in Rep[ublica] plurimum possunt: calamus et gladius. Ornamus altero Patri-
am, altero armamus.|...] Bene ergo faciunt, qui iuvenilem et recens a natura acceptam utriq[ue]
assuefaciunt manum et Pacis iuxta, Belliq[ue] artibus ad dignitate[m] grassantur. Utrumgq[ue]
I{ustrissi]mi Patris Tui, domesticum exemplum, Maximi Patris, Magne Fili, Te docebit ©.

Ksiaze Krzysztof zostal wysoko oceniony przez jezuitg takze jako wyrézniajacy sie
orator:
Maximum Patrem Tuum, vere dixi, ore enim et manu, magnum esse est esse Maximum.
Vir in Replublica] Princeps aut loquitur aliquid pro Patria, aut facit; nam cogitare plurima eti-
am ignavi solent. Primum illud magnum fuit in Cicerone, in Hortensio, in Crasso, sed maius
utrumgque] in Pompeio, in Augusto apud Romanos, apud nos, in Patre tuo maximum? ’

4 Tamze, s. 225.

> U. Augustyniak, Zestamenty ewangelikéw reformowanych w Wielkim Ksigstwie Litewskim. Warszawa
1992, s. 154.

¢ List z Wilna 1 XI 1627. Archiwum Gléwne Akt Dawnych (dalej AGAD) Zbiér Branickich z Suche;j
S-38-M, s. 65-66, ,W panistwie istnieja dwie rzeczy, ktdre najwiecej moga: pidro i miecz. Pierwszym oj-
czyzng ozdabiamy, drugim bronimy.[...] Dobrze zatem postepuja ci, ktdrzy reke mlodziericza, dopiero
CO stworzong przez natur¢ maja w zwyczaju przyzwyczajaé do obu tych rzeczy i przez sztuki zaréwno
pokoju, jak i wojny do godnosci kieruja. Jednego i drugiego nauczy Cie, wspanialy synu jeszcze wspa-
nialszego Ojca domowy wzér”. Thumaczenie listu: Aleksandra Golik Prus.

7 Tamze, s. 66, ,Prawdziwie powiedziatem, wspanialego Ojca Twego, bowiem iz jest wielki w wymo-
wie i czynie, wiadomo, ze jest najlepszy. Obywatel w pafstwie, ksigz¢ albo méwi co$ w obronie ojczy-
zny, albo czyni. Bowiem takze gnusni majg zwyczaj wicle mysle¢. Najpierw bylo to wielkie u Rzymian
w Cyceronie, Hortensjuszu, Krassusie, lecz obie rzeczy jeszcze wigksze w Cezarze, Pompejuszu, Auguscie,
najwicksze za$ u nas, w Ojcu Twoim.”
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»Rzecz” w Trybunale poréwnanego do najwybitniejszych méwcéw rzymskich het-
mana zaczyna si¢ od wskazania przyczyny wystapienia. Radziwilt, tak jak kazdy oj-
ciec, troszezyt si¢ o wyksztalcenie i przyszto$é swojego potomka. W exordium, poprzez
wykorzystanie dubitatio, ksiaz¢ Krzysztof przedstawil przemyslenia wynikajace z wha-
snych doswiadczeni zyciowych:

Nie wiem, jesliby si¢ mogt na §wiecie nalez¢ ociec abo w rozum tak obnazony, abo tak piesz-
czono od fortuny wypiastowany, ze przedsi¢ ktérazkolwiek minuta i jakakolwick przeciwna sors
nie miata nan kiedy zakolata¢, aby brevitatem et incertitudinem aevi sui pamictal, et cura posteri-
tatis my$l swa zabawial. Pogotowiu o mnie mozecie WMM PP me tacente rozumied, jeslizem ja,
nad ktérym fortuna nie pieszczot, ale chytrych sztuk i rozmaitych szkodliwych forteléw wielu
nieraz dowodzi¢ chciata, mégl by¢ takiego kotatania prézen®.

Krzysztof podkreslat, ze postepuje tak jak kazdy odpowiedzialny i madry rodzic,
ktéremu zalezy na odpowiednim przygotowaniu do zycia swojego dziecka, jednocze-
$nie aluzyjne uwagi na temat trudnosci zyciowych hetmana niewatpliwie mogly by¢
odczytywane w kontekscie ,spisku orleariskiego”, odsuniecia od dworu krélewskiego
i poczucia zagrozenia. Radziwilt, opisujac priorytety zyciowe, ktére starat si¢ wpoié
dzieciom, podkreslat swoje zastugi wobec paristwa:

Gdyz nie to mnie urgebat, abym potomstwo po sobie bogate zostawil. [...] Alem zawzdy
wolal by¢ swoich intrat hojnym szafarzem niz $cistym strézem. A o dziatkach tom sobie z onym
atenienskim hetmanem mawial: ,Bedali si¢ przystojnie rzadzili, dostuza si¢ u Pana i u Rz[e-
cz]plospoliltej przystojnych dostatkow, jesli tez Zle, tedy opes alimenta maliftiae] szkoda im zo-
stawowac””,

Krzysztof wyraznie zaznaczal, ze otoczony jest wieloma wrogami, ktérzy moga
zaszkodzi¢ takze jego dzieciom, podkreslat zarazem, ze ma réwnie duzo wyprébowa-
nych przyjaciél, swiadkéw swojej cnoty i ,,szczyrej ku ojczyznie mitosci”. Po exordium
przedstawiajacym bardziej oratora niz ,bohatera” oracji, Krzysztof przeszedt do gtéw-
nego watku mowy, czyli nawiazal do edukacji syna Janusza, ktéremu przed Trybuna-
fem Wileriskim przyznawal ,sprawne” lata:

[...] ta jedna cura i sollicitudo thkwiala mi zawsze w glowie, to jest jakobym za zywota mego
mogl dziatkom moim takie da¢ éwiczenie, zeby i Bogu, i OjezyZnie, i Panu, i Przyjacielowi,
i Domowi swemu godni z nich studzy byli. I cho¢by ich w czym fortuna uposledzila, aby virtute
et meritis nadstawi¢ sobie tego umieli. Gdyzem to upatrowal, ze educatio na cudze rece puszezo-
na ojcowskiemu w tej mierze réwna by¢ nie moze i terrebant mnie czeste w domu moim funera,
ktére z nieoszacowanym zalem naszym i z stratg niepowetowana co raz mogit Radziwittowskich
przyczynialy'.

8 Rkps. Biblioteki Zakladu Narodowego im Ossoliniskich we Wroctawiu 3563 11, s. 203.
? Tamze, s. [204].
1 Tamze, s. 205.
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Deklaracja staran o dobre wyksztalcenie potomstwa nie byla tylko sloganem
w ustach ksigcia. W dokumentacji archiwalnej zachowalo si¢, oprocz listéw $wiad-
czacych o zywym zainteresowaniu postgpami w nauce Janusza, wiele szczegétowych
instrukeji, zalecen dotyczacych nauki pod okiem domowych preceptordéw i w szkole
stuckiej. Wzmianka o mogitach radziwillowskich odnosita si¢ do pogrzebéw zmar-
tych dzieci Krzysztofa: Mikotaja Radziwilta (1610-1611), Jerzego (1616-1617), Ste-
fana (ur. zm. 1624), Halszki (1622-1626). W tytutach niektérych przekazéw analizo-
wanej mowy pojawia si¢ okreslenie Janusza jako ,syna starszego”, w 1628 roku byl on
jednak jedynym meskim potomkiem Krzysztofa i doczekal wieku dojrzalego razem
z siostra Katarzyna. W mowie pojawili si¢ nie tylko najmlodsi cztonkowie rodu, ale
takze przodkowie ksigcia Krzysztofa. Hetman nawiazat bowiem do pewnego modelu
wychowania w rodzie piecz¢tujacym si¢ herbem , Trzy Traby”:

[...] jako dziada mego nie zasmecilo to, iz ociec mdj w kilkunastu lat wieku swego byt przy
nim w potrzebie ulskiej, byl nie tylko jako spectator, ale jako i zolnierz. Przy tym jako pan ociec
i dobrodzi[ej] méj nie mial stad zalu, ze w tych leciech, w jakich teraz syn mdj Janusz, brata
mego zmarlego na francuskie i wegierskie, mnie na kurlandskie wojny wyprawit ''.

Krzysztof wspomniat o wspélnej stuzbie wojskowej Mikotaja ,,Rudego” i swego ojca
— Kirzysztofa ,,Pioruna”, ktdrzy brali udzial w zwycigskiej bitwie z armia moskiewska nad
rzeka Ul w 1564 roku'?, natomiast jego brat w czasie zagranicznych studiéw spedzit
2 miesiace w obozie pod Amiens u boku Henryka IV, uczestniczyt w potyczce z Hi-
szpanami, w czasie ktdrej zostat ranny. Pézniej Janusz rokoszanin przebywal w obozach
wegierskich i zwiedzal twierdze nad Dunajem®. Wzmianka o udziale w niderlandz-
kich wojnach dotyczyla pobytu Krzysztofa Radziwilta, ktéry po zakoriczeniu edukacji
w Niemczech, Szwajcarii, Francji i Anglii przebywal w obozie Maurycego Orariskiego,
przygladat si¢ walkom i czynnie wykazywal si¢ w potyczkach'.

Janusz mial w zamierzeniu ojca kontynuowaé ten sposéb przygotowania do kariery
wojskowej i politycznej. Ksiaze nie wspominat o tym w swojej mowie bezposrednio, ale
przywolane przyklady z historii wlasnego rodu wyraznie uwypuklaly znaczenie odpowied-
niego wyksztalcenia militarnego. Jeden z wierszy dofaczonych do niektérych przekazéw
mowy ,,przy przyznawaniu lat” Januszowi nawiazuje do takich planéw edukagji:

Jedzze w Bozy czas i w dobrg godzing,
Jedz, a obejrzy tam cudza kraing.

""Tamze, s. [206].

2 H. Lulewicz, Radziwitt Krzysztof zwany Piorunem, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 30/2, z. 125,
Wroctaw 1987, s. 265.

3 M. Chachaj, Zagraniczna edukacja Radziwittéw od poczqtku XVI do potowy XVII wieku, Lublin
1995, s. 42-43.

4 Tamze, s. 50.
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Przypatrz si¢ ludziom, jakie obyczaje

I jakie stroje tam ktory kraj daje.

Wojskom si¢ przypatrz, przypatrz obozowi,
Ale najbardziej tamtemu ludowi,

Ktdry si¢ uczy rycerskiej nauki,

W chlopa dobrego czyniac i nieuki.

A powrd¢ zasie do swojej dziedziny,
Zwiedziwszy wszytkie tameczne krainy®.

Janusz zostal przedstawiony zgromadzonym na Trybunale jako osoba niepozorna
zwygladu, ale odpowiednia dojrzalo$cia umystowa i cechami charakteru do oficjalne-
go ,przyznania lat”. Krzysztof tak bowiem opisywal syna:

Zatrzymalem si¢ tedy z tym przyznaniem lat, azby syn nasz Janusz rodzicielskie o so-
bie testimonium mégh adequare jedli nie wzrostem (ktéry wprawdzie drobny jest), tedy widy
stuszng lat zupelnoscia et iudicio latom correspondente. Czego, iz nam Pan Bdg z taski swej dat
doczekaé, atoz hanc spem nostra[m] WMM PP prezentujemy i onemu z wladze swej rodziciel-
skiej lata przyznawamy i WMMnaszych MM PP jako testes i arbitros tego przyznania naszego
o przyjecie prosiemy'®.

Hetman wyjasniat deputatom, ze nie uznal ,,sprawnych” lat potomka wedtug obowia-
zujacych zasad, czyli w wieku 15 lat”, lecz zatrzymal si¢ z tym do momentu, kiedy syn
rzeczywiscie okazat si¢ godnym dziedziczenia i ograniczonej odpowiedzialnosci prawne;.

»Respons” 16-letniego ksigcia, prawdopodobnie pierwsza publiczna mowa Janusza,
wszedzie towarzyszy kopiom mowy Krzysztofa Radziwilla. Tytuly oraz poczatek oracji
réznig si¢ w poszczegdlnych przekazach, co jest o tyle istotne, ze miody ksiaze zwracat
si¢ nie tylko do ojca, ale takze do obecnej w Trybunale matki.

W exordium poczatkujacy méwca wyraznie odwolal si¢ do oracji hetmana, podkre-
$lajac, ze powinna zosta¢ odebrana przez stuchaczy ,jako jeden konterfet rodzicielskiej
ku mnie milo$ci”, jednoczesnie zaznaczal swoja niepewnos¢ i kontrast wkraczajacego
w dojrzalo$¢ mlodzierica z ,,uciechami” beztroskiego dziecifistwa:

Wszytkie dobrodziejstwa od W. Ks. Mci, wszytkie pieczolowania z wielkg mnie dotad
przychodzily uciecha. Dzisiejsza sprawa tylko taka jest, ktéra mnie nie tylko obciaza, ale
trwozy [...]. Bo dotad wszystkie aetatis imperfectiones pod plaszczykiem niedoszlych lat
moich mogly na mnie abo /latere, abo veniam mereri; teraz nibil supererit, co by mnie abo
zastonié, abo wyméwi¢ moglo. Przedtym dosy¢ mi bylo na tym per intervalla proficere, teraz
zadana mi jest necessitas, abym in memento tym si¢ by¢ pokazal, czym mi¢ WKsMs$¢ mied
chcesz!®.

15 Rkps. Biblioteki Zaktadu Narodowego im Ossoliriskich we Wroctawiu 3563 11, s. [208].
16 Tamze, s. [206].

17 Zob. J. Bardach, B. Lesnodorski, M. Pietrzak, Historia paristwa i prawa polskiego, wyd. 4, Warszawa
1985, 5. 228.

'8 Rkps. Biblioteki Zaktadu Narodowego im Ossolifiskich we Wroclawiu 3563 1L, s. 207.
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Janusz zwracal si¢ do deputatéw zgromadzonych na Trybunale, zapewniajac ich:

[...] jako syn WKsMci i jako cnotliwy Radziwil{l] na si¢ daje, ze nie tylko, zeby mnie to
dzisiejsze WMPP o mnie iudicium zepsowaé abo nadetym i wladze ojcowskiej i macierzyriskiej
wzgardzicielem uczyni¢ mialo, owszem pilniej juz przedtym porestati WWKsKsMM i tych, ktd-
rych mi stucha¢ kazecie podlega¢ bede i bez WWKsM wolej jako najpewniejszych przewodni-
kéw moich zadnej si¢ najmniejszej rzeczy nie powaze. Bo jesli sie co ludziom podoba¢ do mnie
bedzie, mnie stad samemu pochwala uroscie. Jesliby tez co we mnie ganili, facno mi bedzie pod
wladza rodzicielska zyjacemu tym si¢ wymawia¢, ze tak mnie rodzicy mojej mie¢ chcieli i tak sig
sprawowa¢ kazali'.

W koricowym fragmencie mowy powtérnie zostali przywolani Krzysztof i Anna Ra-
dziwiltowie jako przewodnicy zyciowi ksiecia i osoby wspdlnie podejmujace decyzje
o oficjalnym zatwierdzeniu jego ograniczonej samodzielnosci. Wiersze o przyznaniu lat
Ksifig]zeciu Janusz[owi] Radziwitowi rtéwniez przedstawialy rodzicow magnata:

Januszu Radziwile chcesz tej tajemnicy

Wyktad wiedzie¢, ze¢ lata przyznajg rodzicy.
Dlatego zebys si¢ znat by¢ takim mezem,

Ktéry Cnoty od ztosci rozumu orezem

Odcina¢ ma, porzuéze dziecinne zabawy;,

Mysla i rzecza meskie wykonywaj sprawy.

Masz lata, masz i rozum strézem badz sam sobie.
Nikt lepszym by¢ nie moze, jako ty sam sobie.
Zyj Bogu, zyj rodzicom, ojczyZnie i sobie,

A po stu lat niech takiz wnuk zyje po tobie®.

Wiersz, podobnie jak mowa Krzysztofa, podkresla hierarchi¢ wartosci, ktére dla
przysztego polityka i wodza powinny by¢ najwazniejsze, na ich czele stojg Bég i Oj-
czyzna. Hetman dodawat do tego stuzbe Panu, czyli krélowi, przyjaciotom i ,Domowi
swemu”. Podniesiony zostal dwukrotnie takze rozum, jako wartos¢ pozwalajaca na sa-
modzielne, madre kierowanie swoim zyciem. Kolejny, dotaczony do omawianych méw
wiersz podkreslal dojrzatos¢ intelektualng ksigcia w alegorycznym obrazie nawiazuja-
cym do przedstawiajacego czarnego orfa herbu Radziwitéw?'. Utwoér eksponowat jed-
nak bardzo silnie role matki, ktéra udzielata swemu synowi pouczen i dawata wskazéwki
zyciowe. Troska macierzyniska wyrazata si¢ takze poprzez ostrzezenia przed czyhajacymi
niebezpieczefistwami i przed wrogo nastawionymi ludzmi, co moglo by¢ odczytywane
jako kolejna aluzja wobec nieprzyjaznej atmosfery wokét Radziwiltéw:

Orlica swoje otle gdy opusci¢ miala,
Z miloéci macierzyniskiej tak napominala:

Y Tamze, s. 207.
20 Tamze, s. 207-208.

2! Zob. S. Gérzytiski, Rodzina Radziwittow i ich tytudy, [w:] Radziwittowie herbu Traby, Warszawa
1996, s. 46-47.
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»Synu juz na $wiat lecisz, pomniej na przygody,
Strzez si¢ zwierzat drapieznych, strzez ognia i wody”.
Rzecze orlik: ,,Bede to pamietal do wieka,

Ale mi dziw, 7e sie strzec nie kazesz cztowieka,

Przed ktdérym si¢ najsrozsze zwierzg nie ostoi,

Tego si¢ matko moja wigcej ba¢ przystoi”.

Orlica obaczywszy, ze otlicz z rozumenm,

sLeéze juz” rzekla ,z Bogiem, a zyj swoim humem™.

Paraboliczna scena wypuszczania potomka spod opiekuriczych skrzydel matki-or-
licy stanowi swoiste uzupelnienie mowy ojca do syna.

»Rzecz” Krzysztofa w Trybunale zazwyczaj pojawia si¢ w kopiariuszach i drukach
wspdlnie z odpowiedzia syna. W niektérych przekazach pomija si¢ jednak ,respons”
Janusza, umieszczajac za to odpowiedz Aleksandra Chaleckiego, marszatka trybunal-
skiego. Mdéwca — posel na sejm i marszalek izby poselskiej?* , dobrze byt znany Krzysz-
tofowi Radziwiltowi, miedzy innymi dzickowal mu w lidcie z Lidy w 1624 roku
za obrong przed , kupami swawolnymi”*.

W Trybunale Chalecki, po powitaniu pary ksiazecej, podkreslit, podobnie jak
Krzysztof i Janusz Radziwiltowie, ,rodzicielski afekt”, wigcej uwagi poswiecit jednak
pochwale szesnastoletniego magnata:

[...] szczesliwie w lata, szezgliwie w bogobojne ¢éwiczenie podniesionego [...] pickna indoles,

bujny genius, dziwnie ozdobne i roztropne éwiczenie nam czyni nadzieje [....], ze niezadtugo Kslie-
Jcia Jmci Janusza WKsMS$¢ ujrzysz compendium natury, cnoty i wysokich postgpkéw [...] .

Chalecki nazwal mlodego Radziwilla synem Scypiona, zapowiadajac, ze wkrétce
zostanie on:

[...] Ojczyznie rada Fabius, odwaga Aemilius, sercem i miloscia ku swobodzie Ojczyzny
Brutus®.

Inne poréwnania mlodzierica pojawiajace si¢ w oracji marszatka to nazwanie go
diamentem i pierscieniem familii, wiericem obrazéw przodkéw oraz typowe wykorzy-
stanie motywu orlika $§miato patrzacego w storice. Czy byly to tylko konwencjonalne
i panegiryczne $rodki wyrazu i czy rzeczywiscie Janusz byt postrzegany jako dobrze
zapowiadajacy si¢ mlodzieniec, a wkrétce student zagranicznych uczelni?

?? Rkps. Biblioteki Zakladu Narodowego im Ossolifskich we Wroctawiu 3563 11, s. [208].
» Zob. K. Niesiecki, Herbarz polski. T.3. Lipsk 1839, s. 13.

2 Zob. U. Augustyniak, Dwdr i klientela Krzysztofa Radziwitta (1585-1640). Mechanizmy patronatu,
‘Warszawa 2001, s. 198.

% Cyt. za: J. Ostrowski-Daneykowicz, Swada polska i taciriska albo miscellanea oratorskie. .., t. 1, Lub-
lin: Drukarnia Colegium Societatis lesu 1745, s. 243.

260 Tamze, s. 243.
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W cytowanym juz wczesniej liscie Sarbiewskiego do szesnastoletniego ksigcia row-
niez spotykamy bardzo pozytywne okreslenia adresata, nazywanego ,,0zdoba radziwil-
fowska”. Jezuita sprecyzowal dokladniej, czego wszyscy oczekujg po potomku staw-
nego hetmana:

Ad magna quaedam 1 natum ominamur omnes. Calamum Tuum Bibliothecae Principum, scri-

nia Regum, archivia expectant Regnorum. Linguam tuam Patriae pria,’em in Patre devotam expect-

ant equitum circuli, subsellia senatus, curiae celebritas; gladium Tuum expectat Lith[uania] feliciter

a Parre Tuo defensa, iam tum magis Patriae quam Tuo, expectar Moschovia Radiviliorum virtuti

Jatalis et diligenter reliquos foederis annos supputar® .

Chalecki chwalit Krzysztofa za przedstawienie dobrze zapowiadajacego si¢ syna
w Trybunale, nazwat akt przyznania lat skladaniem dziecinnej szaty i metaforycznie ujat
prezentacj¢ Janusza przed sadem , [...] non in herba tylko, ale in fructu et arista™.

Oracja marszatka zostala zakoriczona zyczeniami dla mlodego ksiecia oraz po-
chwalg ,swady” Radziwiltowskiej:

»[...] powazna oracyja WKsMsci wzbudzeni, [...] zyczliwosci naszej votum dajemy: profice,
cresce, senesce”™.

W sylwie Branickich z Suchej, przechowywanej w Archiwum Gléwnym Akt Daw-
nych w Warszawie, zachowaly si¢ mowy Krzysztofa i Janusza Radziwilléw, natomiast
z oracji Chaleckiego skopiowano jedynie trzy ostatnie stowa zakoficzone sakramen-
talnym ,Amen”. W kopii nie ma wystepujacych w niekt6rych przekazach wierszy ko-
mentujacych przyznawanie lat, jest natomiast kolejna oracja mtodego Radziwilta nie-
spotykana w innych przekazach — Mowa Ksigcia Je[g]o Mci Pana Janusza Radziwit|t]a
na synodzie wileriskim 1628. Wystapienie przed zgromadzonymi kalwinistami miato
dla przywédcéw tego wyznania na Litwie szczegblne znaczenie, co Janusz wyraznie
podkreslit, przeciwstawiajac to zacne gremium innym, $wieckim:

Mciwi Panowie. Widze to, ze wigcej u Ksili¢]cia Je[glo Mci pana ojca i dobrodzieja me[g]o
wazylo przymkna¢ mie tu do siebie kwoli synodowi Kosciota Boze[go i przypatrzeniu si¢ je[glo
porzadkom, niz mig albo na zjazdy jakie publiczne, albo ad aligua theatra spectanda posytaé. Bo
exculsius to jest versari in Familia Dei i incolatum w Domu Bozym a teneris sobie nabywa¢ niz
w Rlzeczypos]ploliltej ad iura Civitatis naleze¢. Desideratius to jest mieé portionem cum Sanctis
niz wszytkiego $wiata przyjazi i consortium pozyska¢. Na ostatek przedniejsza to jest wiedzie¢

¥ Archiwum Gléwne Akt Dawnych (dalej AGAD), Zbi6r Branickich z Suchej S-38-M, s. 66: ,, Wszyscy
tez wierzymy, iz urodzites si¢ do wielkich spraw. Na Twe pidro czekaja biblioteki ksiazat, skrzynie kréléw,
archiwa krélestw. Rady Twej, wiernej od dawna ojczyZnie, wezesniej znajdowanej w Ojcu, oczekujg kota
szlachty, krzesla w senacie, stawa kurii. Twego miecza potrzebuje Litwa, szczgdliwie przez Twego Ojca
obroniona, bardziej juz dla ojczyzny niz dla Ciebie; oczekuje nieszczgsna, z powodu mestwa Radziwit-
1éw, Moskwa i doktadnie odlicza lata pozostale do dotrzymania przymierza”.

28 Cyt. za: J. Ostrowski-Daneykowicz, dz. cyt., s. 243.

2 Tamze.
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quibus officiis Bogu, Kosciolowi je[glo i samemu sobie teneor niz przetrzesal quibus institutis in

Republlica] vivatur®.

Mowa Janusza wyraznie podkreslala nadrzednos¢ synodu nad whadza $wiecka.
Uwazal, ze to jest whasciwe forum do przedstawienia swoich pierwszych oracji, zwlasz-
cza ze czynil zarazem ,Ksigcia Je[glo Mci rozkazaniu dosy¢”. Janusz usprawiedliwiat
debiutancki charakter swego wystapienia, gdyz zastrzegal sie, ze nie chce si¢

[...] z mowami moimi wymyka¢ i periculum immaturi iudicii o rzeczach glebokich i lata
moje przenoszacych czyni¢ miat (bo takiej immodescyjej nie przywykl), ale zebym aures et men-
tem powaznym konsultacjom WMciow reverenter attemperowal, zebym si¢ zaprawial ad eam
sortem ferendam, w ktérej tu P. Bég domownikéw swoich éwiczy i poleruje®.

Mlody magnat swoje krétkie wystapienie zakoniczyt zyczeniami dla wszystkich
obecnych na synodzie i poprosit aby ,MMPP jako swe[go] wlasnego zna¢ i w tasce
swej chowad mig raczyli”*.

Po uznaniu ograniczonej pelnoletnosci syna i po jego pierwszych wystapie-
niach publicznych, Janusz zostal wystany za granice w celu dalszej edukacji. Nadal
nie byt w pelni samodzielny, musiat liczy¢ si¢ ze zdaniem ojca, ktdry szczegétowo
opracowal plan podrézy i studiéw. Wsréd wielu zalecert ksiecia Krzysztofa zna-
lazta si¢ takze wskazéwka dla nauczycieli, aby syna wprawiaé: ,[...] w przystojne
z ludZmi madrymi dyskursy, witania, przyjmowania gosci i w insze orationum ar-
gumenta, nie tak dalece patrzac, zeby diugiego co méwil, jako wigcej, zeby pick-
nie stanal i bezpiecznie sobie poczynal.”» W ¢wiczeniach w tym zakresie mogly
pomdéc wskazane w rejestrze podréznej biblioteczki Orationum Syntagma srebrem
oprawne >,

Janusz wyjechal na studia 13 wrzesnia 1628 roku w towarzystwie opiekunéw
i stuzby®. Kierownictwo wyprawy objat ochmistrz Aleksander Przypkowski, kté-
remu pomagal marszalek dworu Albrycht Dembowski. Pod okiem preceptoréw
ksiaz¢ miat doskonali¢ m. in. swoje umiejetnosci retoryczne, jednak, jak wynika
z tonu listu Przypkowskiego przestanego na Litwe, nie za bardzo staral si¢ zosta¢
wycéwiczonym krasomdweca:

Zyczylbym, zeby sie [Janusz] in stilo tam Latini quam Polonici sermonis chciat éwiczy¢, alesmy
dotad nie mogli tego impetrare™.

3 AGAD, Zbiér Branickich z Suchej S-38-M, s. 165.
3 Tamze, s. 165.
32 Tamze, s. 166.

3 Nad generalng o instytucji syna mego Janusza Radziwitta informacyjq [...], ,Odrodzenie i Reformacja
w Polsce” 1971, 5. 182.

3 AGAD, Archiwum Radziwiltéw, dz. X1, ks. 37, s. 324.
» H. Wisner, dz. ¢yt., s. 26.
3¢ Cyt. za: M. Chachaj, dz. cyt., s. 82.
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Krzysztof, ktéry doktadnie $ledzit postgpy syna w nauce, wystal instrukcje, jak
milody ksiaz¢ wybrany na posta przez samego Wladystawa IV ma realizowaé powie-
rzone mu legacje do znaczacych dworéw europejskich:

To ma mieé na pieczy, iz sermones oratorum nie maja by¢ prolixi et distincti, ale graves et nervo-
si, przetod i on nie o to ut multa dicat sed ur bene et graviter dicar ma by¢ frasobliwy?’.

Mowy, ktéremi poselstwo odprawowac bedzie zali oris et sermonis decore odprawi, zeby nike
nie rzekd, ze redulent pene na pamie¢ nauczony i recytowany. A tych wszystkich méw, ktore tam
mie¢ bedzie, przyszle mi kopie®.

Janusz traktowal swoja funkcje posta krélewskiego bardzo powaznie, czemu dat
wyraz w liscie do Whadystawa IV, w ktérym dzickowal za takie wyréznienie, a jedno-
cze$nie przedstawial watpliwosci co do swoich kompetencji:

Wprawdzie w tym szczg$ciu moim czujg wielki strach i bojg si¢, aby tak $wietna praetexta na
tak blahe ramiona moje dobrze przypas¢ mogla®.

Po powrocie do kraju, po pigciu latach niewidzenia Janusz spotkat si¢ z ojcem.
W 1633 roku zostat przedstawiony przez Krzysztofa Wiadystawowi IV i wyglosit kil-
ka méw do kréla, krélewicza Kazimierza i oficjalnie wobec zgromadzonych przywitat
ojca™. Ta ostatnia mowa oraz respons hetmana stanowia swoiste podsumowanie ora-
ji wygloszonych w Trybunale Wileriskim. Janusz publicznie wyrazal swoje zadowo-
lenie ze spotkania, nie kryjac wzruszenia i dajac $wiadectwo dobrej znajomosci spraw,
keérymi zyt ksiaze Krzysztof w czasach roziaki:

Jako wielkie zale tak i wielkie radosci maja t¢ prerogatywe, ze w nich wolno milczeé, a mnie

co na $wiecie rado$niejszego potka¢ moze nad to, iz na WKsM M pana po tak dlugim niewidze-

niu, po tak wielu publicznych rzeczy odmianach i mieszaninach i po strasznych, ktére na glowie

byli WMM Pana przeciwnosciach, na koniec po wielkich pracach i odwaznie dla Pana i Ojczy-
zny podjetych ekspedycjach, patrze zdrowego®!.

Krétka mowa koriczyta si¢ podzickowaniem za wszystkie ojcowskie dobrodziej-
stwa i zyczeniami pomyslnosci dla rodzica. Respons na t¢ mowe od ojca ksigzecia, po-
mimo oficjalnej sytuacji i obecnosci najwyzszych dostojnikéw paristwowych, réwniez
utrzymany jest w bardzo emocjonalnym i familiarnym tonie. Krzysztof kolejny raz

*” Rkps. Biblioteki Ossolineum 1858, fond 5 (obecnie zbiory Lwowskiej Biblioteki Naukowej
im. W. Stefanyka Ukrainiskiej Akademii Nauk), s. 13 r.

3 Tamze, s.16v.

% Kopia listu Ks[ig]cia Je[g]o Mci Janusza Radziwit/t]a z cudzych krajow do Kréla Je[glo Mci Wiadystawa
1V dzigkujqc za zlecenie trojakie poselstwa do potentatéw chrzescijariskich, rkps. Biblioteki Uniwersyteckiej
KUL 2629, k. 209 v.

0 Zob. H. Wisner, dz. cyt., s. 42.

4! Rkps. Biblioteki Ossolineum nr 647 (obecnie zbiory Lwowskiej Biblioteki Naukowej im. W. Stefa-
nyka Ukrairiskiej Akademii Nauk), k. 191 v.
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przypomnial, ze Janusz jest jego jedynym potomkiem meskim, wigc spoczywa na nim
szczegdlna odpowiedzialnos¢ i troska o podtrzymywanie tradycji rodu w wiernej stuz-
bie dla ojczyzny i jej whadcy:
Moj mily synu mozesz temu wierzy¢, ze cho¢bym najwigcej synéw mial, przeci¢ po kazdym
z nich nic bym inszego sobie nie zyczyl, jedno zeby godnie do stuzb Je[glo K.M i Rzeczypospo-

litej rosli, a pogotowiu, gdy Bég trzech braci twoich wzial, a ciebie mi tylko zostawil, tedy w te
wszystkie spes i wota na ciebie whozyt*.

Ksiazg Krzysztof nawigzat tez do wybranego przez siebie modelu wychowania syna
i podkreslat kolejny raz zaangazowanie Radziwilléw w sprawy Rzeczypospolitej:

Przetoz nie bawilem ci¢ doma tatkami ani préznowaniem, ani pieszczotami rodzicielskimi,
alem ci¢ sam przez kilka lat z niemalem kosztem chowal, gdziebys w naukach i w jezykach,
i w dziele rycerskim mégl bra¢ profeke [...]. A tak jako si¢ z tego ciesze i Pana Boga chwale, ze
mi ci¢ zdrowego przyprowadzil, tak Onegoz proszg, aby ci¢ takiem rozumem i takimi darami
swojemi opatrzyl, jakoby$ nie tylko mnie i sobie, ale tez dobrodziejstwom Je[glo K.M P Pana
Me[glo Milo[$ciwego] przed czasem na ci¢ konferowanym dedecori nie byl, ze mnie i pomoc,
i przyklad do wszystkiego mie¢ bedziesz [...]%.

Oracja wygloszona przed krélem i krélewiczem byta glosna deklaracja lojalnosci
wobec panujacych, byla tez swoistym uzupelnieniem mowy sprzed pigciu lat, skie-
rowanej do wchodzacego w dorostos¢ syna. Kolejny raz skopiowano nie pojedyn-
cza oracje, ale caly zespét méw wygloszonych w konkretnych okolicznoséciach, tym
razem jednak ,gléwnym bohaterem” nie byl ksigze Krzysztof, ktérego mowa byla
potraktowana jako pojedynczy respons w zespole przeméwient jego syna. Oracje Ja-
nusza wygloszone po powrocie do kraju nie byly jednak tak popularne wéréd staro-
polskich kopistéw, natomiast mowa w Trybunale z 1628 roku pojawiala si¢ w wielu
manuskryptach, zostata tez wydana drukiem w XVII i w XVIII wieku. By¢ moze o jej
popularnosci zadecydowat fakt nietypowego wystapienia hetmana i brak podobnych
wzorcdw wsrdd innych barokowych popiséw krasoméwezych.

2 Tamze, k. 192 1.
“Tamze, 192 1- 192 v.
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